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Re: Expediente No. 06 073780
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud patente internacional No. PCT/EP2005/000363

Solicitante: SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogotd D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado en este negocio, manifiesto a usted que doy respuesta al
oficio 11105 notificado por estado el 29 de septiembre de 2006, sobre la solicitud de

patente de la referencia, en los siguientes términos:

1. Acompafo al presente memorial el documento en el cual consta la cesion del derecho
derecho a la patente de los inventores al solicitante, debidamente traducido y legalizado,
para que sea agregado al expediente arriba citado.

2. Adjunto el Reporte del Examen Preliminar Internacional con la traduccién de los anexos

al espaiiol.
En vista de lo anterior, solicito se sirva continuar con el trimite de esta solicitud.

Atentgmente,
Wlirratico

LUIS PATINO LEYVA
C.C. No. 2.930.616 de Bogota
T.P. No. 2698

CARRERA 11ANG. 94-78 OF. 308 - THLA: 816 1428 - 818 1948 - §16 1935 - 618 1981 FAK 616 3078 A. AINED 3830
CABLES HOLLMANN - BOBOTA



L VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAM
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GEBIET DES PATENTWESEN \
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Rec'D 2 2 DEC 2005
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICI DIE

PATENTIERBARKEIT

(Kapitel |l des Vertrags (iber dle intemationale Zusammaenarbelt auf dem Qeblat des Patentwesens)

¥
0%

Alderzeichen des Anmaiders adar Anwalia

Datentriger(s) angeben) ,
802 der anmn

b. O (nuran das inlernationale Blro

. D004 WEITERES VORGEHEN sishe Formbiatt FCTAPEAM18
Intemationalea Aldenzeichen inlsmafionaiss Arsmekdedatum Taghlonaileiy; | Promisdetum (Taghonsitehr)
PCT/EP2005000383 18.01.2005 91.01.2004
intemationale Paleniidessitimtion (IPX) oder nafionale Klassifislion und IPK
COTD4A7104
Anmaider
SANOFIFAVENTIS DEUTSCHLAND GMbH
r1. Bsl dissem Bericht handeit ea aloch um den Intarnationalen variflufigan Prifun, der von der mit der

hhﬂlﬂonnlanvuﬂtﬂfoanMubummenmmmwasmnmundmmm:mm

2. Dieser BERICHT umiaBt Inagosamt 5 Bidtter sinachlleBlich dleses Daclkdiatis.
3. AuBerdem liagan dem Bericht ANLAGEN bel; diess umfaasen
a. 0 (an den Anmeider und das Intemationale Biro gesand?) inegesamt Bidtter; dabal handelt oe aloch um

O] Bistter mit der Beschrebung, Anaprichen undibder Zelchnungen, dia geéndert wurden und dlesem Bericht
wundolhmundbdaﬁllhrmﬂﬂeﬂdﬂwngm.demndhaomrdnmgwmt(mw
T70.18 und Abschnitt 807 der Verwaltungsvoraciyiften).

0 Biatter, dis frihere Bitiar ersetzan, die aber aua dan In Fald Nr. 1, Punki 4 und Im Zusatzield angegebenen
Griinden nach Auffasaung der BahBrde elne Anderung
internationaien Arrneldung In der urepringlich eingersiciten Fassung hinausgeht.

insgesarmt (bitte At und Anzahl dertias eleldroniachen

oin Sequenzprotokoll undbder die dazugehdrigen Tabellan enthafbnthalten,
nur In computerieebarer Form, w;nlmMId betreffend das Sequenzprotnkoll angegeben (siche Abachnkt

enthalten, dis Ober den Oftenbarungsgehal der

O FeldNr.ll  Priostat

und dar gewerblichen
] Feid Nr.VI Bestimmis engefihrie Untarlagen
O FeldNr. Vil Bestimmte Miingel der Intemationalan Anmeldung
[J Feii Nr. Vil Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeidung

n-mu:raumﬁdum Datum dar Fertigatelung dlesss Barichis

4. DMBoMenﬂnAngnhanmldgendenPunm
B FeldNr.] Grundiage dss Beschelds

O FeldNr.lll  Keina Eratellung sines Gutachtans dber Nauhelt, erfindarieche Tatigls!t und gewerblche
Anwendbarkalt
O FeldNr.Iv  Mangsinds Einhesitiichkeh der Erfindung

@ FakdNr.V  Begrindets Feststellung nech Arikel 35(2) hinalchtlich der Neuhelt, der arfinderischen Thtigkalt
Anwsndbarieli; Untertagen und Eridrungen aur Stiitzung diaser Festetallung

|s|
5

17.11.2005 21.12.2005
mmmwmummm Bevolmachtigier Baclansteter
beauftragten Bahande

QGrassi, D

i staq B

Formblait PCTAPEA/409 (Deckbiatl) (Januar 2004)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT Intemationalas Aktsnzeichen
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCT/EP2005000363

Feld Nr.I _Grundinge des Berichts

1. Hinslchifich der Sprache beruht der Bericht auf der intemationalen Anmeldung in der Sprache, In der sls
elngeneicht wurde, sofern unter dlesem Punkt nichis anderes angegeben lst.

O DerBericht beruht auf einer Ubersatzung aue der Originalsprache In die foigende Sprache,
bel der es sich um die Sprache der Oberaatzung handelt, die filr folgenden Zweck eingereicht worden let:

[0 Imtemationale Recherche (nach Regeln 12.3 und 23.1 b))
[ Verdffantlichung der iIntemationalen Anmeldung (nach Regel 12.4)
1 intemationale voriaufige Prifung (nach Regein 565.2 undbder 56.9)

2. Hinsichtlich der Bestandtelle* der intemationalen Anmeldung beruht der Bericht auf (Ersatzbidtier, die dam
Anmeideamt auf eine Aufforderung nach Artikel 14 hin wurden, gelten im Rahmen diases Berichis aln
“urspringiich eingerelcht® und sind ihm nicht beigefagt).

Beschrelbung, Selten
1-80 1n der ureprdnglich alngensichian Fassung

Anaprichs, Nr.
1-14 in der urepriinglich eingereichian Fassung

00 elnem Sequenzprolokoll undbder atwalgen dazugshdrigen Tabellen - siehe Zusatzfeld betreffand das
Sequenzprotokol

3. 00 Aufgrund der Anderungen sind foigende Urterlagen fortgefallen:

O Beachrelbung: Selte

O Anspriche: Nr.

O Zelchnungen: BlattAbb.

O Saquenzprotokoll (genaus Angaben):

[0 etwalge zum Sequenzprotokoll gehdrande Tebellen (ganaue Angaben):

4. 00 Dieser Baricht ist ohne Barlicksichtigung (von einigen) der dieearn Bericht beigefligtan und nachstehend
elisteten Anderungen erstellt worden, da diess aue den im Zusatzfeld angegebeanen Grinden nach
ung der Behdrde Obar den Offenbarungsgehalt In der urepriinglich eingerelchten Fassung hinausgehen
(Ragel 70.2 c)).
O Beachrsbung: Seite
O Anapriche: Nr.
O Zeichnungen: BlattiAbb.
O Sequenzprotokoll {genaue Angaben):
O etwalge zum Sequenzprotokoll gehdrande Taballen (genaue Angaben);

* WNaon Punkt 4 sutrifft, kénnen einige oder alle dieser BliAtter mit der Bemerkung
"argetzt® versshan werdan.

Formbiatt PCTAPEA/408 (lanuer 2004)
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT Intemationeles Aktenzelchen
UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCTEP2005000363

Fold Nr.V  Begriindets Feststellung nach Artilkel 35 (2) hinaichtlich der Neuhelt, der srfinderischen
Tlllgh:: und der gewerblichen Anwendbarkelt; Unteriagen und Erklirungen zur Stitzung dieser
Feststellung

1. Feststeliung

Nauheit (N) Ja: Anspriiche 2-14
Nein: Anepriiche 1
Erfinderlache Tétigkelt {I1S) Ja: Anspriiche 2-14

Nein; Anspriche 1
Qewerbliche Anwendbarkelt (IA) Ja: Anspriche: 1-14
Nein: Anepriiche:

2. Unteriagen und Erkidrungen (Regel 70.7):

slohe Belbiatt

Formbigtt PCTAPEA/400 (Januar 2004)

.
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INTERNATIONALER V RLAUFIGER internationales Aktenzaichan
BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT
(BEIBLATT) PCT/EP2005/000363 -

In diesem Bescheid werden dia folgenden, Im Recherchenbericht zitierten Dokuments (D)
genannt; die Nummerierung wird auch im weiteren Verfahren belbshatten

D1: Datenbank Registry, Verbindung: 641992-79-2

D2: Datenbank Chemcats AN: 2003:2814273, Verbindung. 518036-12-5

D3: WO 03/074532

Zu Punit V

1) Der Gegenstand des Anspruchs 1 Ist nicht neu (Artlkel 33(2) PCT).
Die Varbindungen aus D1 und D2 fallen unter Anspruch 1.

1.1) Die Anspriche 2-14 unterschelden sich von D1 und D2 durch den Rest Ha oder dle
Verwendung (erste und zweite medizinische Indikation).

2) Der Gegenstand der Anspriiche 2-14 beruht auf einer erfinderischen Titigkeit
(Artikel 33(3) PCT).

D1 stellt den nédchstliegenden Stand der Technlk dar und offenbart [1,5} und [1-7}
Naphthyridine als Glycogenphogephorylase-inhibitoren (vgl. Bap. 48/49 und Anspruch
1).

Der Gegenstand der vorliegenden Anspriche 2-4 unterscheldet sich von den
Verbindungen aus D1 Im [1-8}-Naphthyridinring mit selnem Phenyl-amino-
Substituenten in der Posltion 6.

Als technische Aufgabe der vorliegenden Anmeldung wird die Bereitstellung
altemativer Glycogenphosphorylase-Inhibitoren gesehen.

Die Aufgabe wird durch die beanspruchten Verbindungen scheinbar geldst {vgl.
Selten 71-74).

Der Stand der Technik llefert keine Hinweise auf die Verbindungen gemé&B den
Ansprchen 2-4, daher beruht deren Gegenstand auf einer erfinderischen Tatigksit.

Die Anspriiche 5-14 beziehan slch auf eine erste medizinische Indikation der
erfinderiachen Verbindungen oder auf deren Verwendung. Diese Anspriche beruhen

Formblatt PCT/Belbixitt400 (Blatt 1) (EPA~Januar 2004)
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INTERNATIONALER VORLAURGER internationales Aktenzsichen
BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT
(BEIBLATY) PCT/EP2005/000363

daher auch auf einer erfinderischen Tétigksit.

Bemerkung:
Die Anspriiche 5 und 6 scheinen den glelchen Gegenstand zu bazelchnen (Art. 8 PCT).

Formbiatt PCT/Balblati/400 (Biakt 2) (EPA-Januny 2004)
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“TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

PCT

INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD
(Capitulo Il del tratado de Cooperacién Internacional en materia de Patentes)

&

A
Ci%

b ol g TPRcionts dbi solickants PARA ACCION ADICIONAL Véase formuianc PCTAPEA416
2004/0004

Solicitud Intsmacional n* Fecha de presantacidn intemacionsl (diafmesaflo) | Fecha de prioridad (dla/mea/afio)
PCT/EP2005/000363 15.01.2005 31.01.2004

Clasificacin intemacional de patentss (CIP) o a |a vz cisslficacion nacional y CIP

CO7D47104

Solicitante

SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

®-

El presente Informe es el informe de examen preliminar inlemacional, astablecido por esta Administracién
encargada del examen preliminar intemacional segin &l Articulo 35 y sa transmite al solicitante conforme al
Articulo 38.

Este INFORME comprende un total de 5 hojas, incluida la presente hojs de porieda.

Esle Informa también contiens ANEXOS, que comprenden:
a. 0O {ramitido &l sclicitante y a ja Oficina Intemacional) un total de 8 hojas. descritas a continuaciin:
] hojas de la descripcion, las relvindicaciones y/o los dibujos que han sido modificadas y que sirven
de baso al presente informe, y/o de hojas que contianan reclificaciones autortradas por esta
Administracién (véase [a Regia 70.16 y la Instruccidn Administrativa 807 del PCT).

O hojas que reemplazan a otras hojas anteriores, pero que esta Administracién considera que
contlenen modificacionas que se extlenden més alld de la divulgacion de la invancitn tal como fue
originalmenta presentada, segiin se indica en el punio 4 del Recuadro | y en ol Recuedro
Suplementario.

b. O (remitido Gnicamane a la Oficina Intemacional) un total de (indicar tipo y nimero de soporte(s)
elacindnico(s)), que contiens una lista de secuencias y/o tabla(s) relativas(s), solo en formato legible
por ordenador, como se indica en el Recuadro Suplementario relativo a Listas de Secuencias (ver

Instruecion Adminisirativa 802).
4. El presents Informe contisne indicaciones relativas a los puntos sigulentes:

2 Recuadro | Base de la opinién

0 Recuadro Il Prioridad

a Recuadro il No formulacién de opinidn sobre {a novedad, ia actividad inventiva y la aplicacion
induetrial

O Recuadro IV Falta de unidad de invencidn .

-] Recuadro V Declaracién motivada segim el Articulo 35(2) sobre Ja novedad, la actividad
inventiva y la aplicabilided Industrial; cltes y explicaciones en apoyo de esta
deciamcién

O Recuadro VI Clertos documentos citados

D Recuadro VIl Defectos en la solicitud inlemacional

O Recuadro VIl Observaciones relativas a la soliciiud intemacional

Fmdopmnhdl dn de la peticidn de emamen praliminar Fecha de terminacién de! presants informe
intamaciona
17.11.2005 21.12.2008
Nombre y direcclén postal de la sdministracion encargada del Funcionario autorizado
axamen prefiminar intemacional
Oficina Europea de Patentes Grassl, D
D-80288 Munich
Tel. +48 88 2389 - 0 Txc 523856 spmu d
Fmc +40 89 2380 - 4485 Tel. +40 BB 2300-8400

Formulario PCT/IPEA/M09 (haja e portada) (Enero 2004)



INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL

SOBRE PATENTABILIDAD Solicitud intemacional n°

PCT/EP2005/000363

Recuadrol. Base del informe

1.

3.0

4.0

Por lo que respecta al idioma, este informe se ha establecido sobre la base de la solicitud
intemacional en el idioma en el cual se deposité, salvo indicacion en contra sefialada sobre
este punto.

O Este informe esté basado en una traduccién del idioma original al siguiente idioma,
que es el de una traducciéon proporcionada a los fines de:
(N biisqueda intemnacional (segin Reglas 12.3 y 23.1.b))
(|| publicacién de la soficitud internacional (segtin Regla 12.4)
O examen preliminar intemacional (segin Reglas 55.2 y/o 55.3)

Por lo que respecta a los elementos* de la solicitud intemacional, este informe se basa en
(las hojas de reemplazo que se han enviado a la Oficina recepiora en respuesia a un
requenmiento segin el artfculo 14 se denominan en este informe como ‘inicialmente
presentadas” y no se anexan al informe):

Descripcién, paginas:

1-80 como se depositaron iniciaimente

Reivindicaciones, N°.:
1-14 como se depositaron iniciaimente

O en lo que se refiere a una lista de secuencia(s) y/o tabla(s) relativa(s), ver recuadro
suplementario relativo a la lista de secuencia(s)
Las modificaciones han ocasionado la anulacién de:

0 la descripcién, pédginas

O las reivindicaciones, nos
g los dibujos, hojas/fig.
O la lista de secuencias (precisar)

O tabla(s) relativa(s)a la lista de secuencias (precisar)

El presente informe ha sido establecido como si no se hubiesen presentado (algunas de)
las modificaciones anexadas a este informe y listadas abajo, ya que se ha considerado
que iban més alla de la divulgacién de la invencién tal como fue presentada, como se
indica en el Recuadro Suplementario (Regla 70.2.c)).

la descripcidn, paginas

las reivindicaciones, N*

los dibujos, hojas/fig.

la lista de secuencias (procisar)

tabla(s) relativa{s)a la lista de secuencias (precisar)

OoOoooo

* En caso de que se aplique el punto 4, algunas o todas estas paginas pueden llevar el sello de
"sustituida”

Formulario PCTAPE/AD8 (Enero 2004)

y
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INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL uL

SOBRE PATENTABILIDAD Solicitud intemacional L"
PCT/EP2005/000363

Recuadro V. Declaracién motivada segin el articul 35.2) s bre la novedad, la actividad
inventiva y la aplicacién industrial; cltas y explicaclones en apoyo de esta

declaraclén
1. Declaracion
Navedad Si: Reivindicaciones 2-14
No: Reivindicaciones 1
Actividad inventiva SI: Reivindicaciones 2-14
No: Reivindicaciones 1
Aplicabilidad industrial SI: Reivindicaciones 1-14

No: Reivindicaciones
2.  Citas y explicaciones (Regla 70.7)
véase hoja separada

Formulsrio PCT/Haja separada/409 (hoja 3) (OEB-enexo 2004)
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INFORME DE EXAMEN PRELIMINAR | q'b
INTERNACI NAL Solicitud intemacional N°
(HOJAS SEPARADAS) PCT/EP2005/000363

En este Informe se mencionan los siguientes Documentos (D) citados en el Informe de
Basqueda; la numeracion se conserva también en el procedimiento ultenor

D1: Datenbank Registry, Compuesto: 641992-78-2

D2: Datenbank Chemcats AN: 2003:2814273, Compuesto: 519036-12-5
D3: WO 03/074532

Con respecto al Punto V.

1) El objeto de la reivindicacibn 1 no es nuevo (Articulo 33(2) PCT). Los
compuestos de D1 y D2 caen bajo la reivindicacién 1.

1.1) Las reivindicaciones 2-14 se diferencia de D1 y D2 por el radical R3 o el uso
(primera y segunda indicaciones médicas).

2) El objeto de las reivindicaciones 2-14 se basa en una actividad inventiva (Art.
33(3) PCT).
D1 representa el Estado de la Técnica mas proximo y da a conocer [1,5}- y [1-
7]—naft:ilidinas en calidad de inhibidores de glicbgenofosforilasa {(véanse los
ejemplos 48-49 y la reivindicacion 1).
El objeto de las presentes reivindicaciones 2-4 se diferencia de los compuestos
de D1 en el anillo de [1-8}-naftiridina con su sustituyente fenil-amino en la
posicién 6.
Como misioén técnica de la presente solicitud se considera la puesta a
disposicion de inhibidores de glicogenofosforilasa alternativos. La misién se
resuelve aparentemente mediante los compuestos reivindicados (véanse las
paginas 71-74).
El Estado conocido de la Técnica no proporciona ningan indicio sobre los
compuestos de acuerdo con las reivindicaciones 2-4, por lo tanto su objeto se
basa en una acfividad inventiva.
Las reivindicaciones 5-14 se refieren a una primera indicacién médica de los

compuestos de la invencién o en su uso. Por lo tanto, estas reivindicaciones se

Form PCT/Hojas separadas/ 408 (hoja 1) (EPO-Abril 1997)
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INFORME DE EXAMEN PRELIMINAR ’ L{L{

INTERNAC! NAL Solicitud Intemacional N°
(HOJAS SEPARADAS) PCT/EP2005/000363

basan también en una actividad inventiva.

bservaciones:

Las reivindicaciones 5 y 8 parecen designar al mismo objeto (Art. 6 PCT).

Form PCT/Mojas separadas/ 409 (hoja 2) (EPO-Abril 1697)
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Form-2-B-SPECIMEN (Case: DEAV 2004/0004 CO PCT)

ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Elisabeth Defossa, Scheidgraben 10, 85510 Idstein, Germany

2) Dr. Dieter Kadereit, Freiherr-vom-Stein-Strae 3, 63071 Offenbach, Germany
3) Dr. Sven Ruf, Portlandstrasse 18, 55130 Mainz, Germany

4) Dr. Thomas Klabunde, Bornheimer Landstrasse 22, 80316 Frankfurt, Germany
5) Dr. Dieter Schmoll, Bolongarostrae 101C, 85929 Frankfurt, Germany

8) Dr. Andreas Herling, Am Walberstick 5, 855620 Bad Camberg, Germany

7) Dr. Kar-Ulrich Wendt, Wurmbachstrasse 9, 60487 Frankfurt am Main, Germany

The inventors are citizens of: 1)-7) Germany

declaramos que somos los Inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

T-Phenylamino-4-quinolone-3-carboxylic acld derivatives, methods for production and
use thereof as medicaments

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventls Deutschland GmbH , domiciliada en D-65929
Frankfurt am Maln, Germany

(attachments, to Sanofl-Aventls Deutschland GmbH domiciled in D-85929 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at
El on £ 2 NemG

Inventors:

LR TS 2 ¢ i

(Eisabeth DEFOS.
- /KT

fAnd'BEIHERUNG}
7 WW WtV

(Kaxi-Ulrich WENDT)

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

: Al

(i . Waein, (LV. Dr. Rupp)
Signature of Assignee Firma del Ceslonario
Signed at Frankfurt am Maln, GERMANY Firmado en

On el

JPY20
L¥

e



Numnmaer 103272006 der Urkundenrolle

Der Noter versichert, dess er die

Beteiligten nach einer Vorbefassung
im Sinne des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7
BeurkG gefragt hat. Die Frage wurde

The Notery Public confirms, that he
hea asked the participents, if there
has been a prior involvement in the
meaning of § 3 section 1 sentence 1

varneint.

Die vorstehenden, heute vor mir
anerkannten Unterschriften von

1.

2.

werden hiermit beglaubigt.

Sie sind mir

Gleichzeitig
Personen zu

zeichnungs- und vertretungsberechtigt

sind fur die

No. 7 BeurkG (Lew on Notarization).
This question was answered in the
negative.

It is officiaelly certified

that

Dr. Elisebeth, Defossa,
wohnhaft/resident Scheidgragen 10, 65510 Idstein,

Dr. Dieter Kadereit,
wohnhaft/resident Freiherr-vom-Stein-Strasse 3, 63071 0ffenbach,

Dr. Thomes Klabunde,

13
e

wohnhaft/resident Bornheimer Lendstrasse 22, 60316 Frankfurt am Main,

. Dr. Dieter Schmoll,

wohnhaft/resident Bolongerostrasse 101C, 65929 Frankfurt am Main,

Dr. Andreas Herling,
wohnhaft/resident Am Walberstick 5, 65520 Bad Cemberg,

Dr. Kerl-Ulrich Wendt,
wohnhaft/resident Wurmbachstrasse 9, 60487 Frankfurt am Main,

Dr. Sven Ruf,
wohnhaeft/resident Portlandatrasse 18, 55130 Mainz,

Prokurist Dr. Elmar-Micheel Wein,
wohnhaft/resident 65527 Niedernhausen,

Handlungsbevollmédchtigter Dr. Steffen Rupp,
wohnheft/resident Frankfurt am Mein,

have signed this document.

persdnlich bekannt. They ers personally known to me.

At the same time it is confirmed
that the persons B) and 9) are en-
titled to jointly sign and represent
in legelly binding manner the

wird bestétigt, deses die
8) und 9) gemeinasam

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH in Frankfurt em Main

laut Eintregung im Handelsregister -HR B
40661-, das vom Notar em 08.08.2006 aein-
gasehen wurde, bzw. 1t. vorliegender

Vollmacht.

according to the Commerciel
Register -HR B 40661-, which has
been inspected by the Notary Public
on 08.08.2006 or according to the
laetter of auvthorization, which I
have before me.

Frankfurt am Main, den 31. August 2006

Friedrich,
Noter/Notery




Kostenrechnung :

Wert : 10.000,-- EUR
Gebiihr §§
Gebiihr § 150 Koat.O.

Mehrwertsteuer 16 %

, 32, 45 Kost.0.

13,50 EUR
13,-- EUR
4,24 EUR

30,72 EUR

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese tffentliche Urkunde
. ist unterschrieben von Klaus Peter Friedrich
. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

=

AN

Bestitigt

5. in Frankfurt/Main 6. am 01.09.08

7. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts
8. nter Nr. 91 Ea A 7817

Astiegs)/Stempel 10. Unterschrift

M
i.V!/Franke




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: Repiblica Federal de Alemania
El presente documento pablico
2. esta fimado por el seffor Klaus Peter Friedrich

3. ensu calidad de Notario publico

4. el documento esta provisto del selo del Notario

confirmado
5. en Frankfurt am Main 6. el 1 de septiembre 2006
7. por el Presidente del Tribunal regional
8. bajo elNo. 91 Ea A 7817
8. Sello: 10. Fima

en representacion: Franke

({fima y selio)
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